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humanitære opgaver og redningsopgaver, rådgiv- 
nings- og bistandsopgaver på det militære område, 
konfliktforebyggende og fredsbevarende opgaver og 
kampstyrkers opgaver i forbindelse med krisestyring, 
herunder fredsskabelse og, stabiliseringsoperationer. 
Hertil kommer bidrag til bekæmpelse af terrorisme, 
herunder gennem støtte til tredjelandes bekæmpelse 
af terrorisme på deres område. Traktaten fastslår, at 
NATO for Danmark og de andre stater, der er med- 
lemmer af NATO, fortsat er grundlaget for det kollek- 
tive forsvar. Traktaten indebærer ikke skabelse af en 
europæisk hær og ændrer ikke ved regeringens og 
Folketingets eneret til at udsende danske tropper som 
fastsat i grundloven. Traktatens forpligtelse til forbed- 
ring af militære kapaciteter medfører ikke, at dette 
skal ske ved en forøgelse af militærudgifterne. Målet 
kan nås på anden vis. Det vil fortsat være medlemslan- 
dene, der selv fastlægger deres nationale forsvarsbud- 
getter. I den forbindelse erindres om, at det danske 
forsvarsforbehold bevares i den nye traktat. 

Vi ser også gerne, at EU spiller en større rolle i ind- 
satsen for at løse flygtningeproblemer og bekæmpel- 
sen af ulovlig indvandring og grænseoverskridende 
kriminalitet. 

En traktat med nye tilpasningsmuligheder 
Vi finder, at der med traktaten er skabt et grundlag, 

der i en længere årrække kan danne en effektiv, demo- 
kratisk og gennemsigtig ramme for EU's fremtidige 
udvikling. I de kommende år skal vi fokusere på at 
styrke samarbejdet om konkrete resultater. Vi er der- 
for tilfredse med, at traktaten på flere punkter rummer 
nye tilpasningsmuligheder. 

Traktatændringer 

Traktaten indeholder i artikel IV-445 en ny bestem- 
melse, om, at man kan gennemføre ændringer i traktat- 
bestemmelserne om EU's interne politikker uden ind- 
kaldelse af en regeringskonference eller et konvent. 
Ændringerne kan ikke give EU mere kompetence, og 
en beslutning vil kræve enstemmighed i Det Europæ- 

iske Råd og efterfølgende, ratifikation efter de forfat- 
ningsmæssige bestemmelser i hvert enkelt land. Der 
er således sikret en dobbelt dansk vetoret på samme 
måde som med den almindelige traktatændringspro- 
cedure. 

Flertalsafgørelser 

I et EU med 25 eller flere medlemslande må ud- 
gangspunktet være, at beslutninger træffes med kyali- 
ficeret flertal. Men på enkelte områder har det. været 
vigtigt for flere lande at fastholde enstemmighed. 

Den fælles udenrigs- og sikkerhedspolitik udgør i 
den forbindelse et særligt område. EU skal påtage sig 
et større ansvar internationalt. Vi er derfor tilfredse 
med, at traktaten indebærer, at flere afgørelser træffes 
med kvalificeret flertal. Hovedreglen er dog fortsat 
enstemmighed, ligesom de overordnede retningslinier 
for den fælles udenrigs- og sikkerhedspolitik vedtages 
med enstemmighed uden mulighed for at overgå til 
kvalificeret flertal. På områder, hvor der kan træffes 
afgørelse med kvalificeret flertal, gør traktaten det 
muligt for et enkelt land af vitale årsager i sidste ende 
at sikre afstemning med enstemmighed. EU kan ikke 
pålægge et land en bestemt udenrigspolitik, ligesom 
eet land ikke bør hindre de øvrige i at føre en bestemt 
udenrigspolitik. 

Vi finder det på sin plads, at traktaten indeholder 
mulighed for, at medlemsstaterne med enstemmighed 
senere kan beslutte, at man på visse områder overgår 
fra enstemmighed til kvalificeret flertal eller fra en 
særlig lovgivningsprocedure for Rådet til den almin- 
delige lovgivningsprocedure, hvor Rådet og Parla- 
mentet er medlovgivereI). Vi ser gerne denne mulig- 
hed udnyttet til at overgå til flertalsafgørelser på flere 
områder, f.eks. 

minimumssatser for miljøafgifter (artikel 111-234, 
stk. 2), 
minimumssatser for energiafgifter (artikel III- 
256, stk. 3), 

홢 bekæmpelse af forskellige former for diskrimina- 
tion (artikel 111-124, stk. 1) og 

Der er tale om dels en generel mulighed for at ændre beslutningsprocedurer inden for EU's politikker og funktionsmåde 
i traktatens art. IV-444, dels mulighed for specifikke beslutninger herom inden for dele af social- og arbejdsmarkedspoli- 
tikken (art. III-210, stk. 3), dele af miljøpolitikken (art. III-234, stk. 2), dele af civilretten (art. III-269, stk. 3), dele af den 
fælles udenrigs- og sikkerhedspolitik (art. III-300, stk. 3), den flerårige finansielle ramme (art. 1-55, stk. 4), samt beslut- 
ningsprocedurer inden for et forstærket samarbejde (art. 111-422). Reglen kan ikke anvendes for beslutninger med indvirk- 
ning på militær- eller forsvarsområdet. Traktatbestemmelser, der forudsætter særskilt national ratifikation, vil i sagens na- 
tur kræve, at alle medlemslande er enige. Det gælder f.eks. supplering af unionsborgerrettigheder (art. III-129) og valg- 
ordning for Europa-Parlamentet (art. III-330). Overgang til kvalificeret flertal eller indførelse af den almindelige lovgiv- 
ningsprocedure på disse områder giver således ikke mening. Den beskrevne procedure mellem aftalepartierne for anven- 
delse af artikel IV-444 og de specifikke muligheder for overgang til kvalificeret flertal eller den almindelige lovgivnings- 

. . ' I. procedure vil finde tilsvarende anvendelse, hvis ændringen afbeslutningsproceduren sker på grundlag af er den forenklede 
traktatændringsprocedure i artikel IV-445. 


